




ļ

' x

. ī

'jjānotçttr _periodiskas organizāciju parstaxļ; u

»organizāciju darbība .apvienojama pie kopīgu

piem., biedrību nama celšanas 'u.n„uzturē_šanas, ko~~

grāmatveza algosanas, bibliotekas un citu kulturelu pasakumu uz-

,ZÄÄ-fąėlšanas ž un . t.-_ t. i
attiecību izveidošana ar citiem koop-eracijsās veidiem.

'Nav vēlams, ka _kreditkooperativi uzņemas“ citu kooperatīvu veidu
kā piem., tirdzniecību, apdrošināšanu un t. t. Tāpat no kredit-

interešu viedokļa nav vēlams, ka kreditkooperativu funkcijas",

noguldījumu pieņemšanu un kreditēšanu uzņemas citi kooperatīvu
l?

Ä

`

Tajos gadījumos, kad kreditkooperativu apstākļi spiež uzņemties

ģjīīgģtrļepiede.rošu viņiem funkciju izpildīšanu, piem., tirdzniecību, apdrošināšanu,
aļģījkréditk-ooperativiem jārūpējas par to, lai tiktu uz vietām radīts attiecīgs

Īššiģåjgléooperativs' šo uzdevumu veikšanai, t.i. kreditkooperativam jāsekmē spe~

kooperatīva nodibināšanas. ' ļ

Patērētāju biedrībām, kuras uzsākušas noguldījumu pieņemšanu un

no- tiem nav iespējama, jo savienota ar darbības sašaurināšanu

vājināšanu finansielā ziņā, jāmaksā vienādas ar krāj-aizdevu sa-

ģīåiļáiedrību procentes par noguldījumiemv. Līdzekļu atplūdums, kurš rastos

ļ-.Žåžļšģagtērētājvu bie-drībās sakarā ar procentu normas pazemināšanu uz nogul»
-žīīļąžžfdīījümiem, kreditkooperativiem jākompensē izsniedzot patērētāju biedrībām

:ąģļaizdevttmus uz izdevīgiem noteikumiem un pazeminātām procentēm.

8. Ņemot vērā kreditkooperativu lielo nozīmi pie iedzīvotāju matc-

labrklājības pacelšanas, kā arī pie visas kooperacijas kustības tinan~

T; šēšánas un nostiprināšanas, visiem kooperatīvu veidiem jācenšas atbalstīt kre-

ifŽgdļtkooperativu centieni pie atr-odošos tautā brīvo līdzekļu savākšanas un

;Īļgtéaupības apziņas pacelšanas. ledzīv-otāji jāpamudina noguldīt uzkrātos lī-

ī-z-gā-dzekļtts kreditkooperativos, kā arī pašiem kooperativiem jānogulda savi

l-Übrīvie līdzekļi taj-os un viņu centralās organizācijās. Kreditkooperativiem

.sfrsavukārt jāsekmē citu k-ooperativu veidu darbība ar aizdevumiem, bet kul-

« 'turelā rakstura organizacijas arī ar pabalstiem..

. Ä Tēzes pie Ž. Zumberga referata.

l. Lai veicinātu iedzīvotāju apvienošanos kooperativos uz viņu saim-

.saniecisko vajadzību apmierināšanas pamata, lai novērstu konkurenci .starp

_ dažādu veidu kooperativiem, un lai katrs kooperacijas veids varētu labāk

„izkopt savu specialo darbību, ir vajadzīgs, ka neviens kooperacijas veids

”necenstos uzņemties tos uzdevumus, kuri piekrītas attiecīgajiem, citu veidu

7:; jau pastāvošajiem kooperativiem.

' 2, T.ā kā viens kooperacijas veids ir ieinteresēts, lai viņa rajonā sek-

zrnīgiwdarbotos arī citi k-ooperacijas veidi, tad visiem viena rajona koopera-
Ätīiviem kopīgi .jāveic kooperacijas vispārējās propagandas darbs, kā arī

ļgkatram kooperacijas veidam jāatbalsta citu kooperacijas veidu darbība.

'Ä Patērētāju biedrību attiecības ar lauksaimniecības biedrībāmf

l. ' Patērētāju biedrību uzdevums apgādāt iedzīvotājus ar ģimenes saim-

eģąiåiņiecībā vajadzīgiem priekšmetiem. Uz laukiem šo biedrību uzdevums ir

2



Hpgžidat ledZlVoiajllS' alīl al” parastie,
šarms 113 Zekliem- = .Ļça

2. Lauksaimniecības _bieörībārņīėīfiäo
("radIju ma, ja lauksaimniecības Īnībijedrībaļ“
īiašanas nolūkā pasūtīt “kādu ?apvidu
zīstamu ražošanas* līdzekli; ta-d.~'<rÄt;asj_"pasūtāms
drību. Kur tas nav iespējams, 'turj-iattiecīģā_
resētien: lauksaimniecības i biedrības biedriem ut'

3) Lauku patērētāju biedrībām jāpabalsta ka
lauksaimniecības biedrību darbība lauksaimniecības ,veicināŠaņā-ŽiĪáÄri„Ēļåuķąfåėf
kulturas dzīves pacelšanā. Lauksaimniecības biedrībām sávīu-kārtjjaatbąlsvta
idejiski un moraliski vietējā patērētāju biedrība un 'Vispārīgi jāveicina kOOp'Ej_~,åŽĒ
racijas ideja savā apkārtnē.

. 111. _ -. _ ąĪÄšŽc

Pateretaju biedrību attiecibas .ar piensaimnieku sabiedrībām.

l. Lai veicinātu pēc iespejas plašāku iedzīvotāju apvi-enošanospatērēīåļå
taju biedrības un neradītu šīm biedrībām konkurenci, piensaimnieku -sargi
biedrībām nav jārīko preču pārdotavas. Ē_

2. ja piena pievedējiem atstātuma dēļ ir ieverojami izdevīgā-k .pie-na »Eļt

saimnieku sabiedrības tuvumā iepirkt vajadzīgās preces, tad piensaimnieku
«sabiedrībai .jāstājas sakaros ar patērētāju biedrību, lai noskaidrotu ņjaus
tājumu vai patērētāju biedrībai nav iespējams atvērt pie piensjaimnieku_„ļ_
sabiedrības nodaļu vai preču izdalīšanās punktu. l 2

3. Ja piensaimnieku sabiedrības darbības rajonā nav patērētāju bien

dribas, bet apstākļi preču kopiepirkšanai ir labvēlīgi, tad piensaimnieku,
sabiedrībai visiem spēkiem jāveicina patērētāju biedrības nodibināšanās~~..-=~g A

4. Ja piena pievedēji veletos kreditēties patērētāju biedrībā uz piena,
saimnieku sabiedrībā nodotā piena rēķina un ja patērētāju biedrībai iespē-Ä
jams nākt piena pievedējiem šinī ziņā pretim, tad patērētāju biedrībai;
jānoslēdz ar piensaimnieku sabiedrību līgums, pēc kura piensaimnieku sa: i
biedrība apņemas pie izmaksas par nodoto pienu vispirmā kārtā ieturēt_
sumu, kuru piena pievedejs ir parādā patērētāju biedrībai. .

__
t 150

IV.
Ä

` _- . v
Lauksaimniecības mašinu koplietošanas biedrību un pārējo veidu koopera- ›_

tivu attiecības. j

1. Rajonā, kurā darbojas lauksaimniecības mašinu koplietošanas biea j:

driba, pārējo veidu kooperativiem nav ieteicams ierīkot mašinu koplieto-Fī_
šanas punktus, bet gan atbalstīt mašinu kopliet-ošanas kooperacijas attī-ļgą_

stību moraliski un materiali.

2. Rajonā, kur mašinu koplietošanas biedrības nepastāv, bet ir. vaja~
dzība pēc tās, tur pārējo veidu kooperativiem jāierosina šadas biedrības"
nodibināšanā. _ _ Ī.

3. ja rajonā nav iespējams nodibināt mašinu koplietošanas biedrību, .:.

tad citu veidu kooperativiem, kuri vēlas veicināt mašinu koplietošaānu, 'r

ieteicams izsargāties no-tādu mašinu iegādāšanās, kuras var apkalpot tikaiļ`īl~
nelielu daļu no biedrības biedriem. ' ~

. K.

Pie 6. dienas kārtības punkta: j ~ ī

„Kooperacijas līdzekļu. iegūšana un izmantošana”. .

Tēzes pie P. Ģeidana referata:

l. Kooperativu tāpat kā citu saimniecisku pasākumu stāvokļa nodro_-
šināfsanai vajadzīgs drošs finansiēlais pamats, kas panākams: a) caur dar- „j
bības ieturēšanu saviem līdzekļiem pi-emērotos apmēros un. b) caur ra-.ļ„;
cionalu līdzēkļu „apgrozība

_

›_

2. Latvijas kooperativiem piederošo kapitalu kopsuma samērā aar viņos

pievilktajiem svešaji-em līdzekļiem, visumā ņemot, atzīstama par nepietie-
košu, kamdēļ kooperatīvu vadītāju pienākums spert soļus kooperativu ka- j;
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iwĒtsjjjģąģļīīątļ-_pižėgriežamėi :dzilāki ,izd-omāta* līdzekļu izlietošanas:

šstīarpĪcitu, arī kases' ;atlikuma un svabādo līdzekļu zaļš--
'rv-;TĻLWŠ-r. - V -. ~ . - __..v_ģifļģąčģīąsākig:izmantojot:,kooperativu kredita iestazu palīdzību.

l. " . ' ” ~ „

„r:r '-Ä .

.A
-_ „Kooperativu revizijas."

ļžŽÄļZçSjpļcA. Aizs i lnieka reierata: „Viltus kooperativi un to apkarošana."
-

._ .
.

.
' '.

Pie mums ka viltus kouoperativi sastopami: .

uzņēmumi vai organizācijas, kuras nav reģistrētas uz noteikumu

;par kooperatīvam sabiedrībām un viņu savienīb.ām un nav arī

ļģģš-nbūtļības lc-ooperativi., kaut gan partādiem saucas, un

fąīąaņzėjjjjç)„organizācijas, kas reģistrējuišās uz noteikumu pamata par koopera-
'ļ-;f-“iyigļnīçzsąbiedrībām un viņu savienībā.m, bet pēc būtības nav kooperativi.

„ļģgīg-ļfe_.īļ.`2ļy Lai 'novērstu pirmo (I.a) no šim parādībām, jāpapildina mūsu

;ÄlģģçĪÄZnlĪšCībaS likums ar noteikumu, ka Sludinājumos, reklāmās, uz izkārt-

zuļ_ t. t. saimnieciski uzņēmumi nedrīkst sniegt nepatiesas ziņas par

rtiejsisk-o būtību. A
V

'
Lai »novērstu otro (I.b) no sīm parādībām;

kongress atgādina visāmkooperativām organizācijām, ka viņas
_neldrīkst sadalītstarp biedriem_ to tīrā atlikuma daļu, kas iegutu

-sigģToperacijam ar nebiedriem; Ši daļa jāpieskaita organizācijas nedalāmienx

ģåapitaliem unton-diem, vai jāizlieto kultureliem mērķiem, resp. koopera-

?Īčīfastļveicināšanai ; -

nedrīkst iznomāt savus uzņēmumus (veikalus, pienotavas, linu

_Ļļáļtii-ktus, labibas pieņemsanas „punktus u. t. t.) privātpersonām.

b)"-Latv`ijas Kooperatīva Kongresu Padomei, kā kooperacijas centralai

ļgifąģanīzacijai, jāpiešķir tiesības ierosināt tādu organizāciju slēgšanu, kuras

;Īfisīåeģjiļstrētasī uz_ noteikumu pamata parukooperativām sabiedrībām un viņu

“tfģavienībām, bet runā pretī siem n-oteikumiem, vai arī ir pārvērtusās par

jjilļģļfvailem peļņas uzņēmumiem, kas'„darbojas pret kooperacijas principiem

Ēyf-njipijet ko-operacijas garu. t
:ļžģäillšlf›v,fç"l'v4u' Noteikumi par kooperatīvam sabiedrībām un viņu savienībām jā~

,papildina ar pantu, ka uz Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes iero-

_va-i arī uz biedru _sūdzību pamata apgabaltiesa var atstādināt
ģielikumīgi ievēlētas kooperativu amata personas un uzdot izdarīt jaunas

eviėlšésanas; atcelt nelikumīgus vai statutiem pretī runājošus sapulces lēmu-

;nļua/sņļjeun uzdot attiecīgam pārvaldes organam sasaukt vēlreizēju sapulci,

ufçzņėevmot dienas kārtībā tos jautājumus, par kuriem nelikumīgie vai sta-

„tutáiemviapretī runājošie, l_ēmumi pieņemti, un uzdot novērst pretlikumīgu

.rīçibuzyai statutu pārkāpumus. 4
_ņ

. V `

_Tēzes pie A. Groskauimaņ a referata: „Kooperativu revizija.”

_ 'Neskatoties uz to, ka pastāvošais likums - Noteikumi par koope-

fçativām. sabiedrībām- un viņu savienībām ~ dod tiesību kooperativu savie-

„nībām izdarīt revizijas viņās apvienotos ko-operativos, līdz šim' gandrīz

ggisas „revizijas tiek izdarītas uz pašu kooperativu brīva aicinājuma. levē-

_ģgpiąj9t„ šo augsto vietējo kooperacijas darbinieku apziņu, kā arī to, ka pa-
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kīirtībti gr-ozīt ar īpaša likuma rpari;
2. Par to_ kooperativiīfišesiiçlēšanu, kujreąfffąnavg/

rupejas Latvijas 'Kooperativui„Kongres_u ,Padėmeijåī
3. Tā kā kooperatiyaise_ .liküms 'nenostādpa' ,köcipjėžäÄjtig/īļsļ_

v-oklī, salīdzinot-ar citiem uzņēmumiem, kā ÄÄalīÄ"neliekjyaldībasī'?iėifąçlņiģąäģ
šķēršļus viņu pienākumu izpildīšanā kooperativos, "tad".iiavfjvajādzīgšfīīpąššą
likums, kas deklarētu valdības tiesības kooperativÄos, *Šādā*likümņądrigzäkáļ
varētu uzlūkot kākooperativu tie-sību ierobežošanu; TādēļpģFinánsÄii Ä~Miniąėī

strijas izdotie noteikumi par kreditkooperativu pārraudzību attie-jāmet.,

Pie 9. dienas kārtības punkta: * r

„K-ooperacijas darbinieku nodrošināšanas jautājums.” * j .
Tēzes pie P. Lapiņa referata. ' Ä

l. Lai saistītu pie kooperativiem uzņēmumiem-iestr-ādājušos 'un 'ĪaiÄJī-VŠĪ
ZiniguS darbiniekus, bez kuriem nav d-omājama spēcīgas kooperacijas'_ļku-'Īér
stības izaudzināšana, attiecības starp darbiniekiem un kooperativiem' 'jāveidof
uz savstarpēju saprašan-os un pretimnākšanu. Kooperativiem jānāk _pretīg
darbiniekiem pie viņu stāvokļa uzlabošanas un nodrošināšanas.vecumam!
invaliditātes gadījumos, kā arī atraitnes un bāriņu nodrošināšanas darģ;
birl.ieka nāves gadījumā. „ _ ..

2. Kooperacijas' darbinieku nodrošināšanai, vecuma un invaliditātes' ģa-

dijumos u.n piederīgo - darbinieku nāves gadījumā, dibināma pensiju' kase

savienības veidā, kurā iemaksas par apdrošinātām personām izdarītu koo-

perativi - darba devēji, tā arī paši apdrošinātie.. Pensiju kases pārvaldes

organi sastādami no kooperatīvu un apdrošināt-o darbinieku priekšstāvjiem'
uz vienlīdzības pamatiem.. '

3. Pensiju kases statutu izstrādāšana un kases nodibināšanā jāizved
Latvijas Kooperativu Kongresu Padomei. ķ

4. Savāktie no Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes līdzekļi par.

labu kooperacijas darbinieku palīdzības fondam nododamipensijukasei
kā rīcības kapitāls. Tāpat pēdējai nododamas uzkrātās no kooperativām~

organizācijām kooperacijas darbinieku palīdzības fonda sumas pie savu,
darbinieku nodrošināšanas pensiju kasē. j

Pie 10. dienas kārtības punkta: r
,

c

„Kooperatīva audzināšana." - .

Tēzes pie V. Siliņa referata: „Kooperativā audzināšana." '

l. Līdzšinējā kooperatīvā audzināšana Latvijā aprobežojusies galvenā
kārtā ar technisko zināšanu sniegšanu, atstājot pabērna lomā idejisko au-..

dzināšanu. v v `

2. Turpmāk izkopjot technisko audzināšanu, tai līdzvērtīgi nostādāmą.,

blakus arī kooperatīvā idejiskā audzināšana.
,j

,

3. Kooperativu pārvaldes organiem jārūpējas ne tikai par kooperatīvu -
saimnieciskiem uzņēmumiem, bet tiem jāuzņem savā darbības aplokā arī

"

kooperativās audzināšanas pienākumi. i

4. Pie kooperativiem jādibina kooperativās audzināšanas pulciņi, ku-

[OS ietilptu tie kooperatīvu biedri, kuri brīvprātīgi un bez atlīdzības ap-j;

ņemušies veikt kooperativās idejiskās audzināšanas darbu, darbojoties sa-

ziņā ar pārvaldes organiem. - i ' A-
-5. Visiem kooperativiem jāatskaita no saviem tiriem atlikumiem pie-

mērotas sumas kooperativās audzināšanas sekmēšanai. j w
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ēzes' pie' P; Bērzkalna referataz' „jaunatnes kooperatīvā audzināšana."

l- jāgādā: ~ . Ä ' - „ 7. j;

Ī- _ ~ allaž mūsu jaunatne tiktu izkopts savstarpējās. palīdzības un kopdar-

bībasļç.gfarg„ un šinījvirzienā* noritētåfjaunatnes audzināšana mājā, skolā un

.ģ-;rļafjggļhīriiåīągīģm *skolašd-otü jaunai paaudzei vajadzīgāsteoretiskās un: prak-
par _kooperacijm .

Ä

`
'Kooperacijas Īmācība uzskatāma par vispārējās izglītības' sastāvdaļu

Īiļ;,uīiī`*7lšā"~ patŠtāvlģs-'Äepriekšmets pasniedzama: a) pamatskolas, b) papildu
laiskolas, c) visās_ vidus-un arodesk-olās, d) kooperacijai ierādāma izcilus vieta

ģgvskolotā-ju kursos un institutos. '

~ 3*. ievērojot kooperacijas liel-0 lomu mūsu tautas saimnieciskā dzive:

_ a) kooperacijai jāierāda cienīga vieta Latv. Univ. lauksaimniecības

fakultātē, ieve-dot tur kooperaciju vismaz kā patstāvīgu mācības priekšmetu;
i b) pie Latv. Univ. tautsaimniecības un tiesību zinātņu fakultātes at-

_verama speciāla kooperacijas nodaļa. ° -
Par kooperacijas priekšmetu pasniedzējiem pielaižami tikai noteikti ko-

operacijas piekritēji; vajadzības gadījienā attiecīgie mācības spēki uzai-

cināmi no ārzemēm. -

4. Kooperacijas kustībai jānodibina visciešākie sakari ar audzinātā-

jiem. Latv. Kooperativu Kongresu Padomes sabiedriskās audzināšanas sek-

cijai jāapvieno un visiem līdzekļiem jāsekmē kooperatīvās audzināšanas

darbs, ievērojot vislielāko bezpartejību pret dažādiem kooperacijas idejiskiem
.novirzieniem

. Patlaban sevišķa vērlba piegriežama skolēnu kooperativiem, kādi

nodibināmi pie visām skolām. Vietėjām kooperatīvam organizācijām ja-
uztur ar tiem ViSCiČšāJkiČ sakari un jārūpējas par skolu -kooperativu biblio«

"teku, telpām un inventāru; vajadzības gadījienā jāuzņemas garantijas un

starpniecība skolnieku kooperatīvu saimnieciskos pas.ākumos. Sekmējama
skolnieku praktika kooperativos uzņēmumos un ar stipendijām pabalstama
apdiāvinātāko skolnieku - kooperatoru tālākā kooperacijas izglītība.

6, Par» šo lēmumu realizēšanu kongress uzdod rūpēties: a) visiem

kooperatīvu biedriem; b) atsevišķiem ko-operativiem un to savienībām un

c) Latv. Kooperativu Kongresu Padomei; pēdējai jāsniedz katrā vispārēja
kongresā pārskats par savu darbību jaunatnes audzināšanas laukā.

Tēzes pie Ed. Baloža referata: „Kooperacijas darbinieku sagatavošana.”

1. Kooperacijas darbinieku sagatavošanai piegriežama visu kooperatixu
izcilus ievērība.

2. jaunu kooperacijas darbinieku sagatavošanai kooperatīvu savi-eni-

bām, katrai savānozarē, jāsarīko garāki kursi (1-6 mēnešu gari).
3. Pašreizējo ko-operacijas darbinieku zināšanu paplašināšanai savie-

nībām, katrai savā nozarē, katru gadu jāsārīko vairākās vietās, vietējos

lielākos centros, 1-3 dienu gari kursi - apspriedes, pēc iespējas katrai

darbinieku grupai savi (grāmatvežiem, veikalvežiem, pārvaldes locekļiem
u. t. t.).

4. Šavienībām jāsarīko saviem darbiniekiem periodiski priekšlasījumi

par kooperaciju.

Piezīme. Kā I. pakāpes kooperativiem, tā arī to savienībam turp-

māk jācenšas pieņemt tikai tādi darbinieki, kuriem ir ne tikai vajadzīgas
aroda zināšanas, bet arī pamata zināšanas kooperacijā. Gadījumos, kad

pieņemti darbinieki bez oficiali apliecinātas kooperatīvās priekšizglītības,
tad tie, pirms tos pielaiž _pie pienākumu izpildīšanas, pārbaudāmil attie-

cīgas savienības instruktoru nodaļā.
5. Darbā esošo kooperacijas instruktoru zināšanu papildināšanai pie

Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes jānodibina kooperacijas seminars,

kurš uzskatāms kā kooperacijas instituta sākums. jaunpieņemamo instruk~

toru cenzēšanai pie L. K. K, Padomes jānodibina pārbaudīšanas-cenzēšanas

kOmiSija. l

6



7

o. Kooperacijas darbinieku .pamatīgākai
racijas skol.a ar 1-2 gadīguå -

`

-. ' _~

7. Vi.si 'kooperacijas' darbinieku sagatavošanas_
_,

rativiem pašiem saviem lī-dzekļiçmgbez`,jelķsķādigmļīfavalstsĒvai-
Dabalstiem. . g ` ' e , - i“

8. Kooperacijas ' skolas "

:un instituta uztürēšanāi__t“katr`ami„ IL:
kooperatīvam jāmaksā L. K. K. Pad-omei katru gadu, skaitot „noąf_„ąie_„i924`;_

gada 1. janvara: pa 4 santīmi no biedra kooperacijas školaiļparüilabuguģjj

pa 2 santīmi kooperacijas institūtam par labu.» Iztrūkstošā. suma jāslēdz
savienībām, saskaņā ar L. K. K. Pa-d-omes lēmumiem. v - -

9. Latvijas Kooperativu Kongresu Padomei jārūpējas par_ pieņem-to
lēmumuizvešanu dzīvē. ' T '7

4. Tēzes pie A. Fridberga referrata Ä

- „Kooperacijas tautas nami". ir Ļ

l. Katrā vidēja lieluma pagastā, miestos un pilsētās jārīko tautas_
nami, kā vietējo kooperatīvu idejiskie un saimnieciskie, tā arī iedzīvotāju

.garīgās kulturas centr.i.
”

"
2. Tautas namus ceļ īpašas uz statutu pamata dibinātas „Tautaås

nama savienības", kurās ieiet vietējie kooperativi, kulturelās organizacijjas
“un pašvaldības. _ , `

3. Kooperativi, ķeçoties pie tautas namu celšanas, nedrīkst pārvērtēt
un pārāk apgrūtināt savas finansiālās spējas, lai netraucētu paši_ savu attī-

stību un savu tiešo uzdevumu veikšanu. „

4. Pirms stājas pie tautas namu celšanas, jānoskaidro un jāapzinās

viņu iekšējais saturs, lai tas būtu vispusīgs, eti-ski-kulturels un valdzinošs.

5. Lai tautas nami iznāktu techniski pilnīgi, paredzot viņos telpas

apkārteeļojošiem teatriem, koncertiem u. t. t., Kooperativu kongresu pa-

domei jāizdod paraugu plāni. V

Tēzes pie P. Sprūda referata: „Kooperacijas svētki." t

1, Kooperacijas svētku galvenais nolūks: paust plašākām sabiedrības

aprindām kooperacijas ideju, tās nozīmi un rādīt kooperacijas sasniegumus;
2. Kooperacijas 'svētki rīkojami katru gadu, vasarā, Kooperativu Kon-

gresu Padomes n-oteiktā dienā. Ä
3. Svētku rīkošanā jāpiedalās vienoti visām, zināma novada, pagasta

jeb pilsētas kooperativām organizācijām. ~ `
4. Svētku programa ieteicami: gājieni, priekšlasījumi, gaismas bildes

un kino filmas iz kooperacijas dzīves un kooperatim sasniegumiem, iz-`

stādāmi kooperacijas statistiskie materiali, diagramas, kartogramas, koope-
rativu ražojumi un citi kooperativus raksturojoši priekšmeti, kā arī koope-v

racijas literatura. '

5. Svētkos izplatāmas gadījienam piemērotas skrējlapiņas par koope-

racijas nozīmi un sasniegumiem. Lielākos centros izdodama sevlšķa svētku"
avīze.

o. Svētki noslēdzami ar māksliniecisku daļu( muzikas priekšnesumi,

kora dziesmas, teatra izrāde, deklamacijas un līdzīgi priekšnesumi..

7. Kooperacijas svētkiem jābūt pasargātiem no_ alkohola un svētkos

noteikti jāpastrīpo, kā alkohols ir cilvēces lielākais ienaidnieks.



p - ' Pio.s;dlenas kīrtibas punkta: ä
- ”Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes turpmakä uzbūve" Š

b līzes pie P. Ge 1 d arn a referata. i

d. ī 'fly L.k.k.P. turpinš darboties uz līdzšinēģcs stata~

* tos'ņoteiktiem prinoipiem.un ieprieksejos visparejos komp. ī
~kongresos ;pieņemtiem prinoipieliem atzinumiem. V F

;;v
_„,

2. Padome sastav no 111.vispareje koop.kongresš ie~;

~'Vgletiem 12 locekliem un kooperativu organizaciju pilnvarotiem

.parstņvjiem. ' ~
_

“
PiezĪme:Par biedriem Padome va; tikt uzņemtas keop=„

?rakstura organīzaoijas,ka saimnieciskas,ta idejiskas,kag fek~g

itisļi vismaz vienu gadu derbojušas visas Latvijas ppjgma.ga- 4
domo_neuzņemtam organizacijam tiesibs griestieg pie nakoša '
vigpareja kongresa par viņas neuzņemšanas jautajums caurska~

tlsąnu.lesniegumi kongresgm„izdarami caur Padomi vismaz vienu

menesi pirms kongresa sqnaksanas dienas; ;
1 5. Pgdomei_jadąrbojas saskaņa ar neitralitates prinė

cipu un tn nedrikst but atkariga no politiskam partijam,arod- '
~nieolską rakstura un peļņa rakstura organizaciaam. 3

4. Padomei jasekmē kooperacijas kustībā vispšrāeri-ļ

gai! un zolidarisma virzieni. Ī
a ~ 5:. Jaunoskaidrongsgza Padomē gbsienotag organiszaoī-å

jas vai to parstavji novirzes no iepriekseja panta minštiem ļ
prlnolpļe@.Fīdomei tiesiba tos izsļegt no sava sastava. Šim lea

mumam Jaģut piengmtam ar 2/3 bi jka klātesošo locekļu balsu L

Ē akąitą.Parejie lemumi pieņemami ar vienkāršu balsu vairakumu. Z

~ tēzes pie J, Edolfa referata. Ļ
V' 4 1. L,Ķ.K.Padomes uzdevumiem jābūt ne saimniesiskiem
lai neoeltos sarezgijumi ar attieoigam savienibam un grupam,bem

tīri idejigkas dabas - apvienot kooperacijas kņstibu,to repre-3

1 zentet uz arieni un aizstavēt tās interese ieks un arzemēg. Š
_

2. L,l.K.Padome_var iestāties bez kādas uzņemsanaai

katibas visas uz kooperativa likuma pamata nodibinetas s~vieni~

bas un oentralizetie kooperativi,ja tie darbojas zinamu laiku

un apvieno zinamu noteiktu skaitu kooperatīvu ar zinamu daudzu-

mu biedru. . v
5

' 3. Visparejos kongresos velēto locekļu skaits jāsą-ļ
mqzina līdz minimumam. V _

:
Ä Piezimezšig kongresi pasi velami proporcionali I.pal

kapes kooperativu biedru skaitam; _

g. Vispgrejos kongresos velētie loceklu'jaizved pec

proporcionalas velesanu zistemas.
_

5. Latvijas Kooperatīvu. Kongresu Padomes lemumi pie

ņemami ar zfhamu kvalificetu balsu vairakumu.

LATVJu KUuru RA. RDGĀ



Kongresa reglaments.
,1. Kongresu atklāj Latvijas Ko'operativu Kongresu Padomes priekš-

stāvis, konstatē balsstiesigo delegatu un Viņu reprezenteto organizāciju

skaitu, kā ari pārejo dalībnieku skaitu, liek priekšā izvēlet balsu

skaititajus un kongresa prezidiju. _ , _ '

2. Visās vēlēšanās, starp citu, ari prezidija vēlēšanās, par ievēė

letiem skaitas tie, kuri dabujuši relativu balsu vairakumu. e .
3. Kongresa pilna sapulce ievēl komisiju delegatu pilnvaru pār-

baudišanai, kura ziņo par rezultatiem pilnai sapulcei pie pirmā izde-

vigā gadijuma. ` s

4. Visus jautajumus apspriež tādā kārtībā, kā tos pieņēmuši sa-

pulces balsstiesīgie dalibnieki. Jautajumus par dienas kārtības grozīšanu

priekšsēdetajs liek priekšā apspriešanai uz ne mazak kā 10 balsstiesīgo
dalībnieku vaj prezidija ierosinajumu. Debatēs par dienas kārtības'

grozīšanu var izteikties divi par un divi pret, pie 3 min. runašanas

laika, pēc kam pāriet uz balsošanu.

5. Katra jautajuma apspriešana sākas ar referatu vaj ievadu par
šo jautajumu. Runas ilgums aprobežots ar 30 minutēm. Referāta vaj
ievada slēdzieni īsās un skaidrās tēzēs formuleti tūdaļ iesniedzami prezi-
dijam. Koreferenta runas ilgums 20 minutes. '

Piezīme: Pilna sapulce var pagarināt šo laiku. s '

6. Katrs, kas grib izteikties par apspriežamo jautajumu, pieteicās
pie vārda rakstiski, uzrādot tās organizacijas nosaukumu, no kuras viņš

deleģets, pēc kam priekšsēdetajs pieteikušamies dod vārdu pēc kārtas."

Par vienu un to pašu jautajumu var runat viena un ta pati persona ne

vairak kā divas reizes, pie kam pirmo reizi runas ilgums aprobežots ar

10 minutēm un otru reizi ars minutēm. Personigiem paskaidrojumiem
vārdu dod tikai pēc debatēm un ne ilgak par 3 minutēm. Debates

noslēdz referents, _kura runas ilgums aprobežots ar 15 minutēm.

7. Vienu minuti pirms runas laika notecešanas priekšsēdetajs runa-

tajam dod zīmi. ' .

8. Prezidija un Kongresa Padomes Valdes locekļiem
ir tiesiba ņemt vārdu paskaidrojumiem ārpus rindas, pie kam noteikumi

par runas ilgumu attiecināmi ari uz viņiem (sk. p. 6). Kad priekšsē-
detajs piedalas debatēs, sapulces vadīšanu viņš nodod savam biedram.

9. Rezolucijas, kā ari rezoluciju papildinājumi vaj
grozījumi iesniedzami prezidijam rakstiski, pie kam

viņu apgaismošanai iesniedzējam atļauj 5 minutes runas

ilgumu.

10. Priekšlikumus, izbeigt debates, izbeigt runataju pierakstišanos,
aprobežot runas ilgumu, katrā atsevišķā gadijumā, izšķir sapulce. Šādus

priekšlikumus var iesniegt ārpus rindas. Debatet par šiem priekšli-Ī
kumiem pielaiž divus: vienu

par un otru pret, pie kam katra runas

ilgums aprobežots ar trim minutēm. _



ļ,`r`*_'. ā Priėkåąédątajam `tiesiba~runatajam atgādināt", lai tas turas' pūš
Pålīļllļļaļūļlļåi“ Prląkšxņetą: .nn;.._jne;ltkā__rtou› jau dzirdeto. -~ Ja runatajs pēc;

SļļĶEĢļēĢJQSsĪšlågädlņüåānaåļąlçibvļšro, tad sapulce.. uz priekšsēdetajģjī
debatēmçvlemj `par. vārda. atņemšanu. 1

.fåWīstVisuz balsoļanuļliktos ;priekšlikumus atzīst par pieņemtieniīfš.
jäļpartiem izteicās »pie balsošanas klātesošo balsstiesīgo. ` dalibnieklĒ
vairākums. A Pieīvienada balsu skaita jautajums uzskatams paratraidituģ?

.'-:~.:P`i_e"'z„īme:` Pie balsošanas, tāpat ari pie vēlešanām, ņem dalību??
tikai Abalsstiesigie delegati. Referentiem savā jautajumā ir lemjošaiģf
balsstiesibas. ` v Ž

l3 Balsošana izdarama atklāti (delegatu kartes paceļot). BalsošanšŠ
izdarama aizklāti, ja to vēlas 10 klātesošie balsstiesīgie dalibnieki.

l4, Jautajumus, kuriem nav vispārīgs raksturs, kā ari tos, kuruģ
,sapulce atzīst par vajadzigo iepriekš iztirzat sekcijās jeb komisijāö;

sapulce nodod sekcijas vaj komisijas apspriešanai. ' Äļēą

š Piezīme: Sekcijas vajadzibas gadijumā var organizet sevišķasf;

"komisijas. - ;t

„ķ 15. Pirmā komisijas vaj sekcijas sēdē uzstāda viņas darbibas?
.programu un ievēl prezidiju. Sekcijas sēdi atklāj kongresa prezidija?

loceklis. k,

5_ 16.~ Jautajumus, kurus viena sekcija atzinusi par vajadzīgu ap-

spriest _kopā ar otru, apspriež pēc sekcijas savstarpejas vienošanās ko?

,pigā sēdē. `

l7- Sekciju lēmumus ceļ priekšā kongresa pilnai sapulcei un liek,

:uz balsošanu pēc tam; kad izteikušies ir referenti no sekcijas vairākuma

unmazakuma, ja sapulce nolemj atklāt plašakas debates.

ā 18. Komisiju rezolucijas apstiprinamas pilnā sapulcē vaj attiecigās

sekcijas, raugoties pēc ta, kas komisiju organizejis. .

› Piezīme: Komisijas var ievēlet bez delegatiem ari citus liet-

pratejus, dodot tiem reizē ari lēmeja balss tiesibu.

_` "19. Sapulces, sekciju un komisiju sekretāri „ved protokolus, kuros
vismaz atzīmejama sēdes diena, stunda, dalībnieku sastāvs, referentu

-unådebatēs piedalījušos personu vārdi, uz balsošanu liktie jautajumi un

no sapulces, sekcijas vaj komisijas pieņerņtās rezolucijas.

s 20. Protokolus paraksta prezidija locekli, kā ari.:
sapulces, sekcijas vaj komisijas tam nolūkam ievēlētie

kongresa dalibnieki, kuru skaitu nosaka sapulce, seks:

cija vajkomisija.

L. L. Centralbiedribas spiestuvē, Rigā, Baznīcas ielā .Nē 4-3.



,Latvijas Kooperativu Kongresu Padome, -
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. Dienas kārtība:

_ 1. Prezidija un citu kongresa orgānu vēlēšana.

v g 2. Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes ziņojums.
a 3. Vispārējā kooperacijas stāvokļa raksturojums. v

4. Kooperativu darbibas saskaņošana.
5. Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes uzbūve.

6. Kooperativu līdzekļu eegūšana un izmantošana. '
7. Padomes locekļu vēlēšana.

„

'

8. Kooperativu revīzijas. '
9. Kooperacijas darbinieku nodrošināšanas jautājums. '

_ 10. Kooperativā audzināšana. _
11. lerosinājumi un priekšlikumi.

Noteikumi par piedalīšanos kongresā; _

l. Kongresā var piedalītes ar lemjošu balsi: patērētāju biedrī-

Yr.„~:.~, krāj-aizdevu sabiedribas, lauksaimniecības, ugunsapdrošināšanas,
;masinu koplietošanas biedrības, piensaimnieku sabiedrības, lopu pār-

-I`_Ī-:!lClZlbaS, zvejniecības, biškopības biedrības, ražošanas, darba un

A ī kooperativi, kā arī kooperaiivu savienības, Latvijas Tautas Banka

»zr- „atvijas Kooperativu Kongresu Padome". _
LZ. Minētās kooperatīvās organizācijas sūta vienu-balsstiesīgu

Bez tam lemjošu balsstiesību bauda arī visi 11. vispārējā

'-:;:-e1'ativu priekšstāvju kongresā vēlētie Latvijas Kooperativu Kon-.

:_x„-; rr Padomes locekļi, ja tie nav sūtīti kā balsstiesīgi delegati.

Piezīme l. Pārējie Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes

locekļi, kas deleģeti Padomē no centralām kooperativām

organizācijām, ja tiem nav lemjoša balsstiesība, var kon-

gresā piedalīties ar padomdevēja balsstiesību. «

. Piezīme 11. Referentiem. ja tie nav sūtīti kā balsstiesīgi de-

legati, ir lemjoša balsstiesība tik sava referata jautājumos;
'

pārējos jautājumos tie bauda tikai padomdevēja balsa-_

š tiesibas.

~ 3. Delegatus uz kongresu ievēl pilnas sapulces, bet ja nav

-wsąjams pilnas sapulces sasaukt, tad to izdara padome vai valde.

Visiem delegatiem pie ieejas kongresā jāuzrāda apliecības,

~ organizācijas par vinu deleģešanu, kura jānodod Latvijas
~ _,~<:-:=;«'tivu Kongresu Padomei. .

LJalibnieku pilnvaras pārbauda mandatu komisija, kura savus

sir *.»,%«ie;;=::«s .ziņo kongresam, kurš apstiprinā dalībnieku pilnvaras un“

zygļJ-.riv pārpratumus, vai zinamu organizāciju uzskatīt par kooperatīvu,»
"si :;~::, '

iš. ja telpas atļaus - kongresā pielaidis arī viesus kā klau-

.~.]īa__:u.<. '

ī. Kongresa izdevumu segšanai balsstiesīgie xdelegati maksā

5 :=: 2.- ~ par visu kongresa laiku, bet viesi Ls 1.- no sēdes. j
Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes locekļiem, Pado-

« :'33 aicinātām personām un preses priekšstāvjiem piedalīšanās kon-

Šá-'Ī par brīvu. “

9. leejas kartinas tiks izsniegtas sākot ar 15. martu Latvijas:
MĶooperativu Kongresu Padomes birojā, Dzirnavu ielā Nr. *6B,
lno pulksten 9- dienā. Lai kongresa dienā nebūtu pārāk iea'

drūzmešanās. kongresa dalībnieki tiek lūgti savas pilnvaras reģistrēt
jau labi laikus. "

10. Kongresa dienā ieejas kartiņas izsniegs pie ieejas kongresā
no pulksten 9-10 no rita. '

, 11. Kongresa atklāšana pulksten 10 rītā.

Noteikumi par referentiem.

1. Referentus 111. vispārējarrī kooperatīvu priekšstāvju kon-ļ

gresam izrauga un uzaicina Padomes valde. Tapēc personām, kas vēlētos

referēt par kādu no kongresa dienas kārtībā paredzētiem jautāju-
miem, jāpieteicas Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes birojā
(Dzirnavu ielā Nr. 68, dz. 3), iesūtot, Vēlākais līdz š. g. 15. februārim,

_. savu vārdu, uzvārdu, adresi un sava referata tezes„ t.i., to rezolu-

_ ciju projektus, kurus referents pēc sava referata liks priekšā kon:

' gresam pieņemt. ' __
..

2. Referāta ilgums 15~30 min., skatoties pēc referata temas..

Tuvākas ziņas attiecībā uz minēto kongresu un viņa dienas kārtībā

,ļuzņemtiem jautājumiem sniedz Latvijas Kooperativu Kongresu Pa-

domes birojs katru darba dienu no pulksten 9-3.

~ 3. Personām, kuras valde būs izraudzijuse parreferentiem,
*Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes birojs par to paziņos vē-

„älākais līdz š. g. l. martam.

, Latvijas Kooperativu Kongresu
Padome.

j r

legādajiet Latvijas Kooperativu Kongresu padomes izdevumus, kuri noderēs

Jums kā vērtīgas rokas grāmatas. Reizi ar to Jūs arī atbalstīsat Latvijas Ko-Ä
operatīvu Kongresu Padomi viņas darbā. Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes
izdevumā ir iznākušas sekošas grāmatas:
Kooperacijas gada grāmata, pirmais gads . . . . . . . . . . .

. .

Ls. 2.-

.
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» » » trešais » ....»2.50
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Skolēnu kooperatīvu apspriedes (11. un 12. nov. 1923. g.) protokols .
no ›-_2O

Pirmā Latvijas Piensaimnieku Sabiedrība Kongresa materiali . . . . .
s 1.-

Mašinu Koplietošanas Kooperatīvo Organizacijn priekšstāvju kongresa
'materia1i.....................'.... n 1.-

Cand. oec. Ed. Balodis. Kooperacija. Programa - konspekts skolām

unpašmācibai...................... ›-.60
Prof. Dr. V. Totomiancs, Kreditkooperacija .

. . . . . . . . . . .
» -.80

Prof. Dr. V. Totomlancs, Kooperacijas vēsture
. . . .

.
.

. . . . .
n -80 '

111. kreditkooperativu priekšstāvju kongresa materiali - atrodas a '
drukā.

Grāmatas dabujamas Latvijas Kooperativu Kongresu Padomes birojā, Rīgā,
Dzirnavu ielā .Nē 68. dz 3 un citās centrālās kooperatīvu organizacijās un visās

grāmatu tirgotavās. ~

s. L. uc-bu spiest. Bigī, Ord. 570.
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